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Durante este verano, varios dignatarios
extranjeros visitaron Canadà, el gobierno
federal introdujo legislacién importante
y los canadienses participaron en reu-
niones internacionales y competiciones
deportivas.

Visitas
El Ministro de Estado para Transporte
francés, Charles Fiterman, se reunié con
el Ministro de Transportes canadiense
Jean-Luc Pepin, en Ottawa durante su
visita oficial a Canadà del 1 aI 16 de julio.
Durante sus conversaciones, revisaron
ciertos puntos de interés comûn y busca-
ron los medios de robustecer la coopera-
cién entre sus ministerios. Acordaron
aumentar los intercambios de personal
técnico especializado y de capacitacién.
El Sr. Fiterman se reunro también con el
Ministro de Estado para Relaciones Exte-
riores, Pierre De Bané, en relacién con la
participacién canadiense en el programa
Airbus A-320. Después de su estancia en
Ottawa, el Sr. Fiterman se entrevisté con
diputados de la provincia de Quebec, y

después visitô Montreal a invitaciôn de su
Alcalde, Jean Drapeau.

La Princesa Ana se detuvo brevemente
en Ottawa el 4 de jullo para cotocar la
primera piedra de la entrada de la
residencia del Gobernador general que se
utilizarà para mînusvàlidos, y despuês
continuô su viaje oficial de 2 semanas de
duraciân por el Yuk6n, Saskatchewan y
Manitoba. Pas6 dos dras en el Yuk6n - la
primera visita real en 27 aîïos - después
volé a Saskatchewan donde visité Regina,
Wilcox, Saskatoon y el sudeste. En
Manitoba acudié a eventos en Winnipeg y
Brandon, y en Selkirk inaugur6 et Festival
Legado Canadiense 1982, acontecimiento
anual celebrado en diferentes oentros
canadienses que presenta artes folk16ricas.

El Canciller alemàn Helmut Schmidt
Ilegô a Canadà por Vancouver et 26 de
julioi y alti tomé el tren Via Rail para
disfrutar de un viaje escénico por las
montai'ias Rocosas hasta el lago Luisa, en
Alberta. Después de un despiazamiento al
cabo Dorset, en los Territorios del
Noroeste, el Sr. Schmidt se despiazé a
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Ottawa, donde conversô con et Primer
Ministro Pierre Trudeau.

Det 12 al 16 de jullo, et Ministro
indonesio de Energi'a y Minas, Dr.
Subroto, hizo una visita of icial a Canadà a
invitaciôn del Ministro de Enorgra, Minas
y Recursos, Marc Lalondo, quien habra
visitado Indonosia en Abrit de 1982. En
Ottawa, et Dr. Subroto y el Secretario de
Estado para Asuntos Exteriores, Mark
MacGuigan, f irmaron et Acuerdo Canada-
Indonesia de Cooperaciân Nuctear que
abre et camîno para las ventas de urania
canadiense y ta transforencia de tocno-
togra nuctear canadiense, incluso reactores
CANDU, a Indonesia. Et Dr. Subroto se
rouniô también con varios ministros, con
el fin de converser sobre varios probtemas;
enorgéticos, asi como la impticaciân de
sociedades canadienses en importantes
proyectos de desarrotto de infraostructura
en Indonesia. Ademàs, visitô Montreat,
Toronto, Edmonton, Victoria y Van-
couver para famitiarizarse con el sector
enorgético canadiense y reunirse con
representantes provinciales de energra.

Et Sr. Lalonde recibiô también at
Ministro de Energi'a de Dinamarca, Pout
Noilson, et 29 de junio y ai Delegado dol
Ministro de Industrie francés, Ministro de
Estado encargado do Energra, Edmond
Hervé, el 7 de jutio, con et fin de debatir
sobre varios asuntos onergéticos y am-
bientates, inctuso exptotaciôn petrotora y
de gas, producciân de carbôn y sus expor-
taciones, energià nuctear y conservaciôn
energética. Ambos ministros visitaron
Canadà a invitaciôn del Sr. Lalonde y,
siguiendo itinorarios diferentes, visitaron
proyectos energéticos canadienses en ta

tî ministro cie t ransporte j/ean-LUC t-'epin
(derecha) habla con su hornôlogo francés
Charles Fiterman.

El Ministro de Asun tas Exteriores Mark MacGuigan <derocha) estrecha la mano del
Ministro de Energia y Minas de Indonesia, Dr. Subroto después de la firna del acuerdo
Canada-indonesia de cooperaciân nuclear.

Cotombie Britànica, Alberta y et Artico.
Et Sr. Hervé cotebrô también conver-
saciones con funcionarios oncargados de
energra de Quebec y visitô tas instalacio-
nes hidrootéctricas de ta bahra James.

Firma de acuerdos
Durante ta visita a Canadà det Ministro de
Cooperaci6n Internacional de ta Repû-
btica Poputar Revolucionaria de Guinea,
Marcel Cros, on julio, se firmaron dos
memorandos de entendimiento sobre ta
ejocuciôn de proyectos de cooporaciân,
dentro dol marco del acuerdo gonerat de
cooperaciân firmado por los dos par'ses
et 8 de junio de 1982. En et primer
proyecto, valorado en $2,3 miltones, et
Ministerio de Pequeios y Medios Nego-
cios recibirà ayuda técnica canadiense. Et
segundo proyecto, valorado on $250.000,
proporcionarà equipo menor e instalacio-
nos de comunicacionos para la sanidad
porsonat on zonas rurales.

La Corporaciôn Comercial Canadiense
<CCC) y ta Presidencia de Aviaci6n Civit
de Arabia Saudita firmaron un acuerdo de
suministro do servicios aeronàuticos civi-
les que establece un marco generat para
que Arabia Saudita satisfaga sus reqLlisitOS
de capacitaciàn on aviaciôn civil, asT cama
sus necesidades futuras de oquipo, siste-
mas y servicios afines de Canadà. En
virtud de este acuerdo, se firmaron dos
contratos sobre capacitaciôn que permi-
tiré ta formacién lingürstica on inglés a 25
estudiantes saudies on et Colegio St.
Lawrence de Artes Apticadas y Tecnolo-
gra de Cornwatl, Ontario, y capacitaci6n

on prooedimientos de contrat de trâfico
aéreo siguiendo tas normas internacio-
nates on et Instituto do Capacitaciôn de
Transporte Canadà, también on Cornwalt.

Reuniones intornacionatles
En junio, et Ministro de Agricuttura,
Eugone Whelan, encabez6 ta delegaci6n
canadiense a ta octava sosiân ministoriat
dol Consejo Mundial de Atimentaci6n, on
Acapulco. Durante ta sesi6n, se prestô
atonciân especial ai probtema atimenticio
on Africa, asr como a una propuesta para
un sistoma estatal de reservas de gram-
neas on parses on desarrotto.

Una detogaci6n canadiense oncabezada
por et Embajador canadiense y reproson-
tantes permanente ante tas Naciones
Unidas, Gerard Pelletier, acudié a ta Con-
ferencia Mundiat sobre Poirticas Cuttu-
raie-e I&vQ£aOqor la UNESCO on
Mé4co de"26de-jioMEâ- Iai'd'g.pLa
deldgaEiÔn carnadiense esta6> homp' esta
de reprosontantos ý, de Queboc, 0rttario,
Nueva Brunswick, Alberta y los 'Tirrito-
rios dot Norooste. Ademàs, ta doleïaci6n
inclura Irepresentantes de la Confqrencia
Canadiense de tas Artos, la Ccqnisiôn
Canladiense para la UNESCO, orgaiismos
cUtturales privadô5 y fuj-ji ' fed o-
rates y prin Is" 7o.!Z sno
culturates.

Et Gobernador Genoral Edward
Schreyer y SU seijora acudieron a las festi-
vidades de Oagssiarssuk, Groonlandia,
celebradas dot 2 ai 5 de agosto para
marcar et milenario de la Itegada de Erik
et Rojo a Groontandia. Màs tarde, los
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seïiores Schreyer visitaron comunidades
en Labrador, Quebec, Terranova y Nueva
Escocia, donde acudieron a la exhibici6n
Nueva Escocia Occidental 1982 en Yar-
mouth, y a sesiones de la quiînta asamblea
oceanogràfica conjunta en Halifax, el
12 de agosto.

Actividades gubernamentales
Antes de que el Parlamnento se retirase
para sus vacaciones, et 4 de agosto, se
aprob6 la ùltima de las ocho propuestas
de ley gubernamentales sobre energra que
proporciona la certeza y estabilidad legis-
lativa de la industria petrolera y de gas
para explotar los recursos energéticos
canadienses en el decenio 1980 y ayudar
a Canadà a su autosuficiencia petrolera
para 1990. La legisiaciàn incluye el Pro-
grama de 1 ncentivos para et Petr6leo (PlIP)
y ta situaci6n de Control y Paso de Pro-
piedad Canadiense, destinados a incre-
mentar el papel desempefiado por los
canadienses en la industria petrolera y de
gas. El primer cheque emitido en virtud
del programa (P IP) por la cantidad de 8,8
millones de dôlares se concedi6 a la
Ranchmen's Resources Limited de Calgary
para cubrir et 80 por ciento de sus costos
de perforaciân de cinco pozos en la costa
del labrador durante 1981.

También se aprobé el proyecto de bey
de limitaci6n salarial que restringe los
aumentos salariales y precios en et sector
pùblico federal ai seis y cinco por ciento
en los prôximos dos ai'ios. La Iey incluye
una enmienda que permite a empleadores
Y emnpleados dictar sus propias disposicio-
nes, por medio de acuerdos colectivos,
sobre nuevos paquetes de compensaci6n,
siempre y cuando se respeten los limites.
La Iey pide también limitaciones salariales
voluntarias del sector privado, y et
gobierno ha comnenzadlo a reunirse con
representantes de empresas, fuerza laboral
y gobiernos provinciales Para debatir la
imptantaci6n de las limitaciones. Después
de celebrar reuniones con Et Primer
Ministro Trudeau y otros ministros del
gabinete, importantes dirigentes corner-
clies canadienses Y representantes de
pequefios negocios indicaron SU apoyo a
las normas y se formé un comité de
accién para decidir su imptantacién.

El Ministro de Empleo e lnmigraciôn,
Lloyd Axworthy, anunci6 ta introducci6ôn
de un programa especial de trabajo que
Proporcionarâ empleo a desempleados
canadienses este otolio e invierno,
med iante la dotaci6n de fondos, en
Cooperaci6n con funcionarios locales,
Para proyectos comunitarios en pobla-
ciones de alto desempteo. Este programa
de 41 millones de d6tares es parte del

El Gobernador General Edward Schreyer
y su Seflora esposa y los padres de Terry.
Fox presiden la ceremonia de inaugura-
ciôn de la fuente de la esperanza.

Programa de creacién de empteo de $300
millones de fondos, anunciado en et
presupuesto de junio 28, y està desefiado
para dar a aquellos trabajadores que han
utitizado hasta et final sus derechos de
desempleo, un mrnimo de 10 a 14 sema-
nas de trabajo que les permita calificarse
de nuevo para recibir los beneficios. Otros
programas ofrecidos por et gobierno se
destinan a j6venes y nativos desempleados.

Después de celebrar consultas con la
comunidad potaco-canadiense, et Minis-
tro de Empteo e lnmigraciôn, Lloyd
Axworthy, inicié medidas especiales por
las que se permite a los visitantes polacos
a Canadà gracias a permisos ministeriales
especiales, solicitar la condicién de resi-
dentes sin necesidad de abandonar el pars.
El mes de octubre pasado se tomaron
medidas para ayudar a familias polacas a
reunirse con familiares en Canadà. A
otros visitantes que no tenran famitiares
se les permitié permanecer y trabajar por
un perrodo de un ailo.'

lnauguraciôn de estatuta a Terry Fox
El 28 de junio, primer aniversario de la
muerte de Terry Fox, se inauguré en
Thunder Bay, Ontario, su estatuta de
bronce y granito de tres metros de altura
Y 45 tonebadlas de peso. La estatuta ha
sido erigida a unos cientos de metros del
lugar donde Terry Fox fue forzado a
abandonar su marat6n de Canadà para
obtener fondos para ta investigaciôn con-
tra et céncer. Después de haber perd ido
en 1977 su pierna derecha a -causa de

càncer, su batalla contra ta enfermedad
implicaba una marcha a través del pars en
favor de otras vrctimas, en bo que se deno-
mino "Marat6n de la Esperanza". Com-
pleté 5.472 de los originales 8.742
kilémetros y recaud6 unos 27 millones de
d6tares para la Sociedad Canadiense del
Càncer. A la ceremonia acudié et Gober-
nador General Edward Schreyer, que
levant6 el veto de la estatuta, el Primer
Ministro de Ontario, William Davis y et
Teniente Gobernador de Ontario, John
Aird, los padres de Fox, Rolly y Betty,
sus hermanos Judith, Fred y Darryll y
unos 2.000 expectadores.

En una ceremonia celebrada et 3 de
junio, et Gobernador General, Schreyer,
inauguré ta "Fuente de la Esperanza"
situada frente a la puerta principal de la
residencia del Gobernador General en
Ottawa. La fuente conmemora et Arlo
Internacional de los Minusvàlidos y, en
particular, a Terry Fox y su "Maratôn de
la Esperanza". En la ceremonia se encon-
traban los padres de Fox y miembros de
la Liga de F<ùtbol Canadiense que propor-
cion6 los fondos para la fuente.

Deportes
Victor Davis de Waterloo, Ontario, esta-
bleciô un nuevo récord mundial de braza
de pecho 200 metros, en dos minutos y
14,77 segundos, durante los campeonatos
acuàticos mundiales celebrados en
Guayaquil, Ecuador, del 29 de julio aI 9
de agosto. Davis gan6 también una me-
dalla de plata en los 100 metros braza y
Anne Ottenbrîte de Wh itby, Ontario, una
medalla de bronce en 200 metros braza
femenino. El equipo de ballet acuAtico
(natacién sincronizada) canadiense corn-
puesto por Sharon Hambrook, Kelly
Kryczka, Sue Clarke y Janet Arnold, de
Calgary; Penny y Vicky Vilagos y Chantai
Laviolette de Montreal; y Carolyn Watdo
de Beaconsf ield, Quebec, alcanzaron
188.258 puntos, para ganar asr la medalta
de oro de esta especialidad. Kryczka gané
una medalla de plata en un evento soli-
tario y, en compafii'a de Hambrook, una
medalla de oro en dobtes que ha sido
sancionado como acontecimiento oficial
para los Juegos Oli'mpicos 1984 de Los
Angeles.

Et 13 de julio, Montreal inaugur6 en et
Estadio Olrmpico su temporada de
béisbol, acontecimiento ai que acudieron
60.000 expectadores, incluso el Primer
Min istro Pierre Trudeau. Gary Carter,
André Dawson, Tim Raines, Steve Rogers
y Al Oliver representaron a los Expos de
Montreal del equipo de Liga Nacional que
derrot6 ai equipo de ta liga Americana
por 4 a 1.
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Mâs mujeres, en el ejército

El nùmero de mujeres en las Fuerzas
Armadas Canadienses aumenté grande-
mente desde marzo de 1951, fecha en que
el gobîerno autorizé el enrolamiento de
mujeres en las Roales Fuerzas Aéreas
Canadienses.

Actualmente, el personal femenino
comprende el 8,2 por ciento de las
fuerzas armadas, un aumento de casi el
5 por ciento desde 1975. En 1953, unas
3.000 mujores ocupaban unos 28 desti-
nos diforentes en las Fuerzas, miontras
que ahora 6.749 mujeres ocupan 89
destinos que van desde oficiales de
ingonieri'a aeronàutica a admîstraci6n
de personal, técnicos de vehrculos y
policila militar.

Ampliaciôn dol papel femenino
En 1971, las recomondacionos de la Real
Comnisiôn sobre el Estado de la Mujer on
Canadà condujeron a la aceptacî6n de
empleo femenino ilimitado en las Fuerzas
Armadas, excepto on destinos de primera
Irnea on lugares remotos y sorvicio a
bordo.

Desde entonces, se ha continuado la
revisiân y ovaluaci6n que ha conducido a
una mayor implicaci6n de la mujer, y
durante el aijo pasado se han continuado
las pruebas con el destino de mujeros a
papeles y ambientes no tradicionales, con
el fin de evaluar et efecto de la capacîdad
operativa de la mujer on papelos corca de
la zona de combate. Durante las pruebas
aéreas, se abrioron a las mujores tres ocu-
paciones de a borda - pilota, navegante e
ingenioro de a bordo. En 1981, obtuvie-
ron su licencia de piloto cinco mujeros y
comenzaron sus dostinos con los escua-
drones do transporte, bùsqueda y recupo-
racién, asr como on oscuelas de instruc-
cién de vuelo.

En la esfera naval, il mujores conti-
nùan su destino de 20 meses de duraci6n
que incluye servicios de a bordo y costero
con el barco dIe apoyo de la f Iota
Cormorant

En las pruobas de cercanras ai com-
bate, las mujeros se despliogan on el
campo con un batallôn dol ojército y
ambulancias dIe campa on Alomania.

Adomés, continùa la cuarta rotaci6n
femenina on sus dostinos de sois meses,
idéntica a los hombros, en las estacionos
militaros de Canadà màs rematas on et
Artico.

A las mujeros que sirvon on las Fuorzas
Rogulares se debon afiadir 4.153 mujeres
quo sirvon en la Roserva, y Milicias Neya-
les y Aéroas.

Transplantes de bovinos mejoran la calidad de las manadas

Canadà, que durante casi 40 ai'ios era uno
de los principales productores de ganado
y semen de calidad dol mundo, os tam-
bién actualmente un Irder on la ùltima
tecnologi'a para reproducci6n dol ganado
que implica el transplante y la congela-
ci6n de los embriones bovinos.

El transplante de embriân os un pro-
ceso evenzado de orra o reproducciân on
el que una vaca donante, seleccionada por
sus cualidados genéticas superiores os tra-
tada con una droga fertilizante para esti-
mular sus ovarios con objeto do producir
numerosos huevos, habitualmente de 10 a
15, màs bien que justo el solo huevo habi-
tuaI. La vaca es entonces crrada artifi-
cialmente con el semen de un toro goné-
ticamente superior. Dospués que ha
tenido lugar la fertilizaciân, su sistoma de
reproducciân se impregna no quirùrgica-
mente y los huevos fertilizados recupera-
dos, Ilamados embriones, se colocan indi-
vidualmente directamente on los ûteros
de las vacas recipiendarias que ectùan de
madres adoptivas durante el perrodo de
incubaci6n de nueve meses.

Los terneros resultantes poseen todas
las Irneas sangurnees y rasgos genéticos dol
semnental y de la madre originales y nin-
guno de los de las madres adoptivas que
s6lo suministren ai embriân la nutrici6n.

La ventaja de los transplantes de em-
briôn os que permite a las creadores de
ganado mejorar de una manera conside-
rable la calidad de la carne vacuna o de
los rebarlos lecheros en un perrodo rela-
tivamente corto.

Por ejemplo, on un hato cualquiera de
40 6 50 vacas, solamente 3 ô 4 pueden
portenecer a las categorras superioros. Y
como las vacas normalmente producen
s6lo un ternero por ario y la mitad de su
progenie seràn toros un agricultor puede
esperar que su halo aumonte solamente
on 1 6 2 vacas de calidad superior por
aiio.

Pero implantando los embriones recu-
perados do una vaca do alta calided on
quizés vacas de calidad 10 6 12 veces
inferior, puede aumontar considerable-
mente su producci6n anual de vacas de
calidad aun cuando no todas las implan-
taciones resulten on ombarazos.

El nûmero de veces que los embriones
pueden ser recuperados de un donante
depende dol animal. Las vacas para carne
pueden ser impregnadas 5 6 6 veces por
afio a intervalos de 60 dras y la recupera-
ciân de 5 6 6 embriones de 1 os exce-
lente. Una vaca lochera donanto exce-
lente producirà quizàs 20 embriones par
aflo que son recogidas 2 vecos on inter-

Un productor de embriones campeôn - 140 en los ùltimas cuatro afios -, la Meadow
Lee Sadie Supreme es una de las aproximadamen te 1. 000 vacas de las que la compafla
Via Pax Corporation Ltd. ha recuperado embriones desde que comenzô sus operaciones
on Woodbridge, Ontario, Canadé, en 1975. Se estima que los rasgos supenlores de la
Sadie han sida heredados por Io monos por 60 terneros. Técnicos adiostrados de la
Compalli'a Via Pax, que se especiallza en transferencia de embriones de las va cas
superiores canadienses Hoîsteins, vialan por tado el mundo ayudando a los agricul-
tores a melorar la calidad de sus rebaflos bovinos.
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terneros como resultado de un solo procedimiento de recuperaclôn de embriones no quirûrgico realizado en la compafifa Alberta
Livestock Transplants Limited de Calgary, Alberta, Canadé. Normalmente un procedimiento de recuperaclôin resulta en menos que
cinco terneros. Perla produlo 29 embriones cada uno de los cuales fue implan tado en otra vaca durante el per7odo de incubaclôin de
9 meses. Si bien resultaron de ello 23 embarazos, se abortô un ternero y otro muriô aI nacer. En 1979 la comparfa transfiriô mâs de
3. 000 embriones recuperados de 700 donan tes, una de las cifras més altas en et mundo.

valos de 60 di'as después de Io cual se le
permite a la vaca tener un ternera natural.

Récord mundial
Sin embargo, una donante Holstein de la
Compafiia Via Pax Corporation Ltd. de
Woodbridge, Ontario, Canadâ, produjo
140 embriones en 4 afMos, un récord mun-
dial. Se estima que se obtuvieron de las
embriones 60 a 70 terneros, comparado
con los cuatro terneras que hubiera
paridlo la madre durante ese perrodo en
un parto natural. Numerosas otras madres
de la compaira Via Pax han producido
màs de 100 embriones en 25 6 30 y toda-
via estàn respondiendo regularmente bien
a la recolecciân.

La investigaciôn en los transplantes de
embriones bovinos comenzâ en los aïios
1940, pero las primeras unidades de
transplante comercial comenzaron sus
operaciones hace sôlo 10 aflos.

Una de las primeras compafira del
sector fue la Alberta Livestock Trans-
plants Ltd. de Calgary, Alberta, una
aperaci6n de vaca para carne. La campa-
Iii'a que se creô en 1971 habra Ilevado a
cabo hasta 1980 màs de 17.000 trans-
plantes y gastado $3 1/2 millones de
dôlares en investigacianes para mejorar
la tecnologra de transferencia.

La investigaciôn dia sus frutos. Si bien
se espera que resulten generalmente 3
6 4 terneras de los embriones recupera-
dos de la Ùnica de una vaca y como hasta
10 no son raras, la compaira Alberta
Livestock ha praducido varias veces màs
de 20 terneros coma resu Itado de una
impregnaciôn, el nùmero màs elevado

siendo de 26 nacidos de 40 embriones
recuperados de una impregnaci6n de una
vaca en Nueva Zelandia.

Bancos de huevos congolados
La Compatira Alberta Livestock està
desarrol landa actual mente un método
de fertilizar los huevas fuera de la hembra
que los produjo. En esta técnica, las
huevos recogidos de une vaca superiar son
fertilizados en otro animal antes de ser
transferidos a una madre adloptive. La
perfecciân de la técnica permitirra que el
establecimiento de bancos de huevos
congelados a bancos complementarios de
semen congelado que han estado en uso
durante muchas afios.

Tanta la Compaflira Via Pax coma la
Alberta Livestock han sido pioneras en la
técnica de congelar embriones y actual-
mente almacenan las huevos fertilizados
congelados de epareamientas selectos
cuya transferencia hacen disponible a las
recipiendarios en otros pai'ses.

La compafira de Alberta exportà pri-
mera embrianes congelados que resulte-
ron embarazadas hace tres eflos en Costa
Rica mientras que la Compaii Via Pax
empezô a consignarlas en 1978 la mayorré
a Italie y Hungrré. Ahara representan casi
une tercera parte de las exportacianes de
Via Pax y se espera que este porcentaje
aumente.

Las embriones congelados praducen
emberazas comparables a embriones
f rescos y ofrecen varias ventejes adicio-
nales. Las mejares tasas de embaraza se
obtienen generelmente cuando las em-
briones han sido trensferidos a las madres

adaptivas durante las meses de primavera,
verana y otaflo, pera la técnica del con-
gelamiento permite a las embriones ser
recagidos también durante el invierno
para une implantaciân en una fecha
pasteriar. También permite que las em-
briones sean recolectados durante pe-
rfadas melares - une ventaja para las
criaderos smno para las consumnidares - y
grandes cantidades de embriones, envia-
dos par aviôn en tanques de nitrôgeno,
son màs econômicas de transportar que
ganada vivo.

Las embriones congelados también se
ahorran la urgencia asociada con la trans-
ferencia de embriones frescos que exige
que las cicbos reproductivos de las vaces
donentes y recipienderias sean sincrani-
zadas o la recipi>endaria rechazarà el em-
briân, y el transplante debe tener luger
dentro de las 24 haras de la recalecciôn.
Este requisito tiene implicaciones espe-
cialmente para la expartaciân de em-
briones frescos ya que las canexiones de
vuelo, pracedimientos aduaneras y
trémites para la operaci6n de transferen-
cia en el lugar de recepciôn deben ester
preparados para recibirlos. Pero las em-
briones cangelados pueden ser transporta-
dos en cualquier momenta y descangela-
dos cuando la recipiendaria entra en
calot.

Junto con las embriones frescos o con-
geledos, las compafiras canadienses envran
especielistes a parses que no han logredo
la experiencie neceseria para reelizar
operecianes de transferencia sobre las
recipienderias y también para entrenar su
persoal en la técnica.



Canadà proporciona ayuda para las vrcti-
mas de las inundaciones en Honduras,
Paraguay y Tanzania y para vrctimas de
desastres causados por erupciones volcà-
nicas en Indonesia, asr coma ayuda a per-
sonal civil en Libano.

Estos fondos se proparcionan a través
del programa internacional de ayuda
humanitaria de la Agencia Canadiense
para el Desarrollo Internacional.

Ayuda a Honduras
La contribucién canadienses de $40.000
a la Organizaciôn Panamericana de la

Dos estampillas de 30 centavos para conmemorar los centenarias

La Corporaci6n Postal Canadiense ha emi- --- ý
tido dos estampillas de 30 centavos para con-
memorar los centenarios de la Real Regata Canaicà~
Canadiense Henely y la fundaci6n del Ejér-
cito de Salvaciân.

Nombrada por la famosa regata britânica,
la Henley es la mayor regata de.Canadà. La
Federaciôn Internacional de Remo d!6 a la
Henley el parabién como regata mundial, la
ùnica norteamericana que tiene esta distin-
ciân. La regata adquiriô su sede permanente
en el viejo canal Wellan, en 1903. El lugar Th Salvat*n Ar &ý
satiafacra las especificaciones de una 'vlà----a
recta de agua de milla y media, protegida
contra el viento y fàcilmente accesible para remeros y expectadores canadienses y
americanos. La ilustraciôn de la estampilla fue realizada por Tom McNeely de
Toronto y muestra el final dramàtico de la carrera de cuatro embarcaciones delante
de la torre de los jueces, en el actual recorrido de la Henley, cerca de St. Cathari-
nes, en el sur de Ontario. La estampilla fue disefiada por el artista gràfico de Ottawa
Bernard Reilander.

Ayuda ai pobre
La segunda estampilla honra ai Ejército de Salvaciôn, organizaciôn que ayuda a los
menos afortunados. William Booth, predicador metodista, fundô el Ejército de Salvacién
en 1885 para fomentar la "salvaciôn de las masas". Para conseguir este fin, decid16 que
primeramente serra necesario aliviar el sufrimiento humann.

El Ejército de Salvaciôn se introdujô
en Canadà en 1882 y se expandiô ràpida-
mente. Para 1900, teni'a casas de salva-
ciân, hosteles masculinos y femeninos,
hogares infantiles, hogar maternidad y
otras empresas. La campafia de coloniza-
ciôn dei Ejército comenzô en esta época y umZZ &44 èx =M
atrajo a unos 250.000 inmigrantes a MU» - -
Canada. Los trabajos del Ejército de Sal- -ýCA D 3
vaci6n, especialmente durante 'la Segunda------
Guerra Mundial, dieron confor a miles de
personas, militares y civiles. El Ejército de Salvaci6n es conocido ampliamente por su
trabajo humanitario.

El diseflador gràfico de Toronto Theo Dimson disef16 la estampilla del Ejército de
Salvaci6n que muestra a miembros masculinos y femenînos del .Ejército en traje de su
época, en una escena callejera de los 1880.

6

Ayuda para victimas de inundaciones, desastres y guerra

Salud para vrctimas de las grandes inunda-
ciones de Honduras, después de cuatro
dras de luvias y vientos fuertes durante
la tarmenta tropical Aletta en mayo, son
una adici6n a los $20.000 proporciona-
dos anteriormente en respuesta ai Ilama-
miento de la Liga de Sociedades de la
Cruz Roja.

Los ùltimos informes del pairs indica-
ban que los dailos causados fueron mucho
mayores que los informados original-
mente, y se temra que 200 personas
hubieran fallecido, 600 desaparecido y
25.000 quedado sin hogar. Ademàs de los

miles de hectàreas de tierras cultivadas y
pastizales, quedaron destruidos 1.000
hogares. La contribucibn canadiense a la
Organizaci6n Panamericana de la Salud
se utilizarà para la adquisiciôn y envro
de medicinas y suministros médicos.

La inundaci6n paraguaya a bo largo de
los 1.052 kil6metros del rio Paraguay
afecté a unas 100.000 personas. La Cruz
Rojo hizo un Ilamaniento para recaudar
270.000 d6lares, de los ciùales Canadà
contribuir'a con $25.000 para ayudlar a
la Cruz Roja paraguaya a adquirir mantas,
medicinas, tiendas y alimentos.

Las grandes Iluvias de la regi6n occi-
dental de Tanzania, a mediados de mayo,
causaron graves inundaciones en Kyela
Mbeya, dejando 23.000 hectàreas de
tierra sumergida, daiiando gravemente a
unos 14 poblados y afectando a 22.000
personas. La contribuciôn de Canadé de
$10.000, representa el 6,9 por ciento del
objetivo total de la Cruz Roja para ayudar
ai programa de la Cruz Roja tanzanesa y
utilizarse para la adquisici6n de frazadas,
desinfectantes, jabôn, medicinas, ropa,
tiendas y repuestos de vehrculos.

Las erupciones del Monte Galunggung
en el oeste de Java, durante abril, mayo y
junio que asolaron unas 4.500 hectàreas
de tierra y afectaron a 200.000 personas
ha hecho que Canadé proporcione a la
Cruz Roja $50.000 para su utilizaciôn en
alimentos, albergues y ayuda de la Cruz
Roja Indonesia. Ademàs, la oficina del
Coordinador de Ayuda de las Naciones
Unidas para Casos de Desastres recibirà
$50.000 para la adquisici6n en Canadà
de equipo de detecci6n volcanolôgica.

Ayuda a refugiados del Libano
El gobierno canadiense anuncié inicial-
mente la concesi6n de $1 millôn comoe
ayuda de emergencia a "o civiles de
Lîbano que habian sufrido un desplaza-
miento comne resultado de la invasîôn
israel. Esta dotaci6n de fondos f ue la
respuesta a una apelaci6n del Comité
Internacional de la Cruz Raja. Esta ayuda
fue seguida por una subvenciéni de 950.000
dôlares de Canadà a la Agencia de las
Naciones Unidas para Trabajos de Ayuda
de los Refugiados Palestinos para alimen-
tos, albergue y rapa. Ademàs, se otorga-
ron otros $450.000 en respuesta a un
lamado del Fondo de las 'Nacion es
Unidas para Niflos con objeto de propor-
cionar ayuda intensiva y rehabilitacién
para madres y nilios sin hogar en el sur
de Libano y Beirut.

Estos subsidios elevan la contribu-
ci6n canadiense para ayuda humani-
taria al Libano durante este aI'o a $2,4
millones.
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Canadà y Venezuela firman acuerdo
de cooperacion

El Secretarîo de Estado para Asuntos
Exteriores, Mark MacGuigan y el Embaja-
dor de Venezuela en Canadà, Francisco
Paparoni, han firmado, en Ottawa un
acuerdo para avanzar la cooperaci6n entre
Canadà y Venezuela.

El acuerdo reconoce la importancia de
los vffnculos amistosos tradicionales
existentes entre Canadà y Venezuela y
està destinado a alentar el desarrollo de la
cooperacién en campos culturales, econé-
micos y tecnol6gicos.

En virtud del acuerdo, se establecerà
un comité consultivo que se reunirâ cada
dos alios. Este comité, que serà presidido
conjuntamente por los ministros de rela-
ciones exteriores de ambos parses o sus
representantes, avanzarà los objetivos del
acuerdo, evaluarà actividades emprendi-
das dentro, de sus paràmetros y propor-
cionarà un foro de discusién de asuntos
de mutuo, interés.

Se pide a la juventud que cese de
fumar

Como parte de la contrîbuci6n canadiense
al objetivo de salud colectiva para el ario
2000 de la Organizaci6n Mundial de la
Salud, la Ministro de Salud Pùblica y
Beneficencia, Monique Bégin, ha anun-
ciado una nueva campalia para fomentar
los beneficios de la vida sin fumar.

El programa, de varios afios de dura-
ciân, intentarà alentar a los j6venes cana-
dienses a romper el yugo del tabaco.

Los valores, actitudes y patrones de
vida relacionados con el fumar comien-
zani a desarrollarse pronto en la vida y
continùan a través de la nifiez, juventud
y adolescencia. Si la persona Ilega a los
19 6 20 aios de edad sin fumar, es muy
probable que no comience a fumar
después.

La ministro Bégin indicé que los cana-
dienses estén listos Para esta campaia de
prevenci6n del fumar, Ya que cada vez
màs personas se preocupan de los dere-
chos de los no fumadores Y desean ver
prohibido el fumnar en pùblico. Cada vez
màs se dan cuenta que el fumar es malo
para todos y qilieren aumnentar Y acelerar
esta tendencia hacia la liberaciân del
yugo del tabaco.

Amplicaciân de la campaila
Inicialmente se utilizarà la televisi6n
como medio bàsico de este mensaje de
liberaciôn del fumar y més tarde se amn-

pliarà a otros medios de prensa, para
alcanzar a un pùblico mayor.

Se prepararà material educativo y de
promocién que se ofrecerà a escuelas,
centros de atenciones diarias y asocia-
ciones comunitarias, con objeto de alen-
tar a los nilios a que se decidan a ingresar
en la "generacién liberada"'. El programa
tratarà de inculcar a los adultos la impor-
tancia de dar buenos ejemplos a sus hijos
ai no fumar.

El gobierno federal espera que las pro-
vincias y organizaciones voluntarias de
sanidad se unan a su campafla de promo-
cién de la imagen positiva del no fumador
y destruyan la ilusi6n de que el fumar es
un medio de alcanzar el éxito social.

Desde 1965, la proporcién de fuma-
dores canadienses ha descendido un 10
por ciento, del 43 aI 33 por ciento. La
proporcién de fumadoras ha permane-
cido casi constante, miîentras que en el
caso de los hombres ha bajado el 15 por
ciento. El fumar, en el grupo de 15 a
19 afios, ha disminuido en casos de fuma-
dores, del 35 por ciento anterior ai 26
por ciento actual, mientras que en el caso
de fumadoras aumenté del 20 ai 26 por
ciento.

Durante el mismo perrodo la venta de
tabaco ha aumentado, tanto debido aI
aumento de la 'poblacién como del
aumento de la cantidad fumada por cada
fumador.

Conservaciôn de vieira o venera

Los gobiernos canadiense y estadouni-
dense han llegado a un acuerdo sobre
varios reglamentos destinados a conservar
la vieira en et George Bank, en la costa
este, entre los dos parses.

Ambos parses acordaron que se deben
introducir mejores métodos de conversa-
cién para regenerar los bancos de vieiras
en George Bank. El Ministro canadiense
de Pesca y Océanos, Roméo LeBlanc,
manifesté que este era un primer paso
importante hacia la cooperaciôn entre los
dos paises en las pesquerras de la costa
este, después de la ampliacion de la juris-
diccién pesquera. Se Ilegô a un acuerdo
sobre la ejecucién mutua de la regla de
1188 piezas por kilo" que Canadà ha
venido utilizando en la pesca de la vieira
por muchos allos y continuarà aplicando,
y que los Estados Unidos introdujo el
15 de mayo de 1982.

El ministro LeBlanc se manifesté en el
sentido de estar sumamente satisfecho de
que los Estados Unidos hubieran
adoptado medidas para conservar esta
especie, bo que constituye un paso impor-

tante para salvar y proteger la lucrativa
industria de la pesca de la vieira.

Canadà exporta màs del 80 por ciento,
de su captura a los Estados Unidlos y en
1981 vendié a dicho pars 10.454 tonela-
das de vieira, por un valor cercano a los
100 millones de délares.

Se introducirà también un sistema de
certifîcacién de exportacién de la vieira,
mediante en cual cadla envro de vieiras
canadienses para la exportacién deberé jr
acompariado de un certif icado guberna-
mental canadiense que indique que las
vieiras se capturaron de acuerdo con las
leyes y reglamentos canadienses.

La disputa limitrofe del Georges Bank
entre los dos parses ha sido elevada a la
Corte Internacional de Justicia de La
Haya, cuya decisi6n se espera para 1984.

Canadiense premniado por la ciencia
nuclear

Un investigador canadiense es el segundo
canadiense que recibe el premio Enrico
Fermi, el mayor premio en el campo de
ciencia nuclear.

El Dr. Wilfred Bennett Lewis de 73
atios de edad, de Deep River, Ontario,
recibié la medalla de oro y $25.000 por
su liderazgo en el programa de concep-
cién del reactor de agua pesada de Canadà
y su trabajo en la concepciôn del sistema
generador eléctrico nuclear CANDU.

El premio, concedido a otros 22 cien-
trficos en los ûiltimos 22 afios, fue dado ai
Dr. Lewis por representantes del Ministe-
rio canadiense de Energra en una cere-
monia especial en los laboratorios nu-
cleares de Atomnic Energy of Canada
Limited en Chalk River, Ontario, donde
el cientrfico canadiense trabajé en el
reactor nuclear CANDU.

La citacién, firmada por el Presidente
norteamericano Ronald Reagan, alaba ai
Dr. Lewis por su esfuerzo dedicado a los
reactores moderados por agua pesada para
la investigacién y generacién eléctrica, su
inspirada direccién del desarrollo de
energi'a nuclear canadiense y su contribu-
cién ai uso y control de la energra
at6mica.

El Dr. Lewis comenzé su trabajo de
investigacién nuclear en la AECL en
1952, apoyé el uso de agua pesada, isé-
topo que demostré tener mejores cuali-
dades de moderacién de neutrones en una
reaccién atémica que el agua normal
utilizada en los sistemas concebidos en
Estados Unidos y Gran Bretafia. También
prefirié el uso de circonio como metal
para la construccién de reactores, debido
a su fuerza y resistencia a su debilita-



miento, par los neutrones producidos en
las reaccianes atômicas.

El cientrfico canadiense se retiré en
1973, pero sigulé como asesor de las
Naciones Unidas hasta 1978. Cree firme-
mente que deberra utilizarse la energia
atômica para prop6sitos paciTicas, ha ser-
vida en la Agencia Internacional de Ener-
gi'a At6mica, arganizaci6n de control
nuclear, durante 20 afios.

Notîcias breves

El Secretarîo de Estado para Asuntas
Exteriores anuncié el nombramiento de
Gordon Osbaldeston de Ottawa; Rolland
P. Poirier de Ste-Foy, Quebec; y Yelavar-
thy Nayudamma de Nueva Delhi, India
para la Junta de Gobernadores del Centra
Internacianal de Investigaci6n para el
Desarrolla a la que también han vuelta
a nambrar par un segunda términa a
Celia J. Castilla de las Bafias, de Fipilinas,
y CarI-Garan Heden de Estacalma, Suecia.
CIID es un arganisma pûblico, creada par
el Parlamenta de Canadà en 1970 para
alentar la campetencia învestigatoria de
cientificas en parses en desarral la.

La Universidad Simon Fraser de Van-
couver af rece un nueva pragrama de inge-
nierra que cubriré las campas de biatec-
nalogra, rabôtica y autamaci6n, entre
atras estudias. El pragrama que se espera
implantar para septiembre de 1983, pra-
ducirà anualmente 75 ingenieros de alta
tecnologra. El programa serà ûnica en
Canadà, y sienda pequefla producirà un
nùmera relativamente bajo de graduadas.

La ciudad de Vancouver no cumpliré
100 aMlos hasta 1986, pera la camisién
centenaria ya està planeanda un afiocor
pleto de celebraciones. El afia 1986
estarà marcado par una serie de espectà-
culas, durante las dace meses, para
honrar el crecimiento de Vancouver
durante su afia centenaria. La ciudad
tiene unos 400.000 habitantes y la pabla-
ci6n metropalitana asciende a màs de
1 mill6n.

Esta primavera, a Spoaky, un gata
rusa azul y a George un foxterrier bostôn,
les pusieron lentes de contacta, la que les
hace las primeras animales narteamerica-
nos de equiparse prapiamente con Ion-
tillas blandas carrectaras de visién. El
Dr. Lionel P. Goldstein, veterinaria oftal-
môlogo y et Dr. Jash Jasephson, espe-
cialista en lentillas de contacta, ambos
de Toronto, adaptaron las lentillas a los
animales. Ambas creen que el pracedi-
miènto es valioso para prolangar la vida
de trabajo de animales valiosos altamente

entrenados tales coma perras palicra,
perros de gura para las ciegas, etc.

Recientemente, el Ministro de Camer-
cia, Ed Lumley, elevé a la mesa del Parla-
menta enmiendas de la Ley de Desarrolla
a la Expartacién que ampliarà la capaci-
dad de la Corparaci6n de Fomenta a la
Expartacién para apayar a las exparta-
dares canadienses en sus ventas. Se pro-
ponen estas enmiondas para mantoner la
capacidad de la Corporacién de canti-
nuar praporcianando servicias a exporta-
dores canadienses de una forma flexible
y ef icaz.

En 1981, las canadienses igualaran el
récord de 9 millanes de viajes de vaca-
cianes alcanzada en 1980. Las resultadas
del estudia de viajes de vacaciones hochas
par canadienses en 1981 indican que el
68 par cienta de las viajeras tenran cama
destina localidades canadienses, es docir
el una par cienta anual de incrementa
anual en las ùltimas cinco afias. Par la
contraria, las destinas a Estadas Unidos
y el extranjera disminuyeron en 1981 aI
25 y 12 par cienta respectivamente.

John Douvris, de Ottawa, cinturôn
negro de segunda grada e instructar de
una escuela local de karate, gané recien-
temente la medalla de ara de la divisén de
cinturé'n negro peso pesado en el onceavo
Tarnea Internacional Pan-Helénico de
Karate, celebrado on Atenas, Grecia, aI
que acudieran representantes de siete
nacianes.

La Export Development Corporation
ha firmado un acuerdo de préstama de
40 millanes de délares americanas con la
empresa Minera del Perù <Minera Perù>
para apayar la venta de artrculas y servi-
cios canadienses para la segunda fase del
prayecta minera, Cerro Verde (Cerra
Verde 1l) cercano a Arequipa, en el sud-
oeste dol Perû. La Wright Engineers
Limited de Vancauver que recibiô 21,2
millanes de d6lares de la EDC 1972 en
relacién can la primera fase del prayecta
(Cerro Verde 1) caardinarâ las adquisi-
ciones canadienses para Cerra Verde 1l.

Doce representantes del sectar guber-
namental y privada canadiense participa-
ràn en las seminarias TEC-CAN 82 que
se celebraràn en Sao Paulo, Brasil, dol 20
de septiembre ai 1 de octubre. Estos semi-
nanaos serén una especie de apéndice de la
Feria de Transferencia de Tecnolagia
TEC-CAN 82 que se celebraré en el
misma lugar durante, cinca dras a partir
dol 27 de septembre. Las temas de las
seminarios seràn ingenierra océanica,
contraI ambiental, telecomunicaciones y
deteccién espacial.

El gobierno brasileiio ha seleccionado
a la Spar Aeraspace Limited, de Toranta
coma primera apCiôfl para las negocia-
cianes sabre et suministra de dos satélites
y sistemas terrestres afines. El programa
està valoradado on màs de 125 millones
de d6lares norteamericanos y se pragrama
para su terminacién on tres arlas. El
gobierno recibié dos prapuestas, una dol
grupa Spar/Hughes y la atra de un con-
sarcia campuesta par Aerospatialo
(Francia) y Ford Aerospace.

La B. Coal ha conclurdo negocia-
ciones con cuatro compaliras siderûrgicas
brasileflas para el suministra de 3.325.000
toneladas de carbôn metalùrgico en las
prôximos siete aflos. El ftiunclo se tlTzoý
on Victoria, Brasil, donde la B.C. Coal
f irmé un contrato con una de las cuatra
empresas, la Campahra Siderûrgica de
Tubarao.
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